
Jogalapok és fontosabb érvek

Jelen hatályon kívül helyezés iránti fellebbezésnek kizárólag
egyetlen jogalapja van: a közösségi jognak az Elsőfokú Bíróság
által hozott ítélet 26. és 48. pontjában történt megsértése. A
felperes különösen arra hivatkozik, hogy az Elsőfokú Bíróság
tévesen értelmezte a személyzeti szabályzat VII. melléklete 4.
cikke (1) bekezdése a) pontjának második alpontjában foglalt
„másik állam részére végzett tevékenységből származó körül-
mény” fogalmát.

Az Európai Közösségek Elsőfokú Bíróságának (első tanács)
a T-368/03. sz., Rafael De Bustamante Tello kontra Európai
Unió Tanácsa ügyben 2005. október 25-én hozott ítélete
ellen Beatriz Salvador García által 2006. január 9-én

benyújtott fellebbezés

(C-10/06. P. sz. ügy)

(2006/C 60/52)

(Az eljárás nyelve: spanyol)

Rafael De Bustamante Tello (képviselik: R. García-Gallardo Gil-
Fournier, D. Domínguez Pérez és A. Sayagués Torres ügyvédek)
2006. január 9-én fellebbezést nyújtott be az Európai Közös-
ségek Bíróságához az Európai Közösségek Elsőfokú Bíróságának
(első tanács) a T-368/03. sz. ügyben 2005. október 25-én
hozott ítélete ellen.

A fellebbező azt kéri, hogy a Bíróság:

1) nyilvánítsa jelen fellebbezést elfogadhatónak;

2) helyezze hatályon kívül az Elsőfokú Bíróság első tanácsa
által hozott 2005. október 25-i ítéletet;

3) kötelezze az Európai Unió Tanácsát a Bíróság és az Elsőfokú
Bíróság előtti eljárás összes költségének viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek

Jelen hatályon kívül helyezés iránti fellebbezésnek kizárólag
egyetlen jogalapja van: a közösségi jognak az Elsőfokú Bíróság
által hozott ítélet 24. és 45. pontjában történt megsértése. A
felperes különösen arra hivatkozik, hogy az Elsőfokú Bíróság
tévesen értelmezte a személyzeti szabályzat VII. melléklete 4.
cikke (1) bekezdése a) pontjának második alpontjában foglalt
„másik állam részére végzett tevékenységből származó körül-
mény” fogalmát.

Az Európai Közösségek Bizottsága által a Francia Köztár-
saság ellen 2006. január 17-én benyújtott kereset

(C-18/06. sz. ügy)

(2006/C 60/53)

(Az eljárás nyelve: francia)

Az Európai Közösségek Bizottsága (képviseli: M. Nolin, megha-
talmazotti minőségben, kézbesítési cím: Luxembourg) 2006.
január 17-én keresetet nyújtott be az Európai Közösségek Bíró-
ságához a Francia Köztársaság ellen.

Az Európai Közösségek Bizottsága keresetében azt kéri, hogy a
Bíróság:

1) állapítsa meg, hogy a Francia Köztársaság – mivel nem
fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a 2000/29/EK tanácsi irányelv V. melléklete B.
részében felsorolt növények, növényi termékek és egyéb
áruk azonosítási és növény-egészségügyi ellenőrzéséről,
amelyet a Közösségbe való beléptetés helyétől eltérő vagy
ahhoz közeli helyszínen is le lehet folytatni, valamint az
ezen vizsgálatokra jellemző körülmények meghatározásáról
szóló, 2004. október 7-i 2004/103/EK bizottsági irány-
elvnek (1), illetve mivel nem értesítette az említett rendelke-
zésekről a Bizottságot – nem teljesítette az irányelvből eredő
kötelezettségeit.

2) kötelezze a Francia Köztársaságot a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek:

Az irányelv átültetésére rendelkezésre álló határidő 2004.
december 31-én lejárt.

(1) HL L 313., 2004. 10. 12., 16. o.

Az Európai Közösségek Bizottsága által a Francia Köztár-
saság ellen 2006. január 17-én benyújtott kereset

(C-19/06. sz. ügy)

(2006/C 60/54)

(Az eljárás nyelve: francia)

Az Európai Közösségek Bizottsága (képviseli: M. Nolin, megha-
talmazotti minőségben, kézbesítési cím: Luxembourg) 2006.
január 17-én keresetet nyújtott be az Európai Közösségek Bíró-
ságához a Francia Köztársaság ellen.
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Az Európai Közösségek Bizottsága keresetében azt kéri, hogy a
Bíróság:

1) állapítsa meg, hogy a Francia Köztársaság, mivel nem
fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a növényeket vagy növényi termékeket károsító szer-
vezeteknek a Közösségbe történő behurcolása és a Közös-
ségen belüli elterjedése elleni védekezési intézkedésekről
szóló 2000/29/EK tanácsi irányelv módosításáról szóló,
2002. november 28-i 2002/89/EK tanácsi irányelvnek (1)
vagy legalábbis nem közölte e rendelkezéseket a Bizott-
sággal, nem teljesítette az irányelvből eredő kötelezettségeit.

2) kötelezze a Francia Köztársaságot a költségek viselésére.

Jogalapok és fontosabb érvek:

A 2002/89 irányelv átültetésének határideje 2004. december
31-én lejárt.

(1) HL L 355., 2002.12.30., 45. o.; magyar nyelvű különkiadás 3.
fejezet, 38. kötet, 3. o.

Az Európai Közösségek Bizottsága által a Luxemburgi
Nagyhercegség ellen 2006. január 17-én benyújtott kereset

(C-20/06. sz. ügy)

(2006/C 60/55)

(Az eljárás nyelve: francia)

Az Európai Közösségek Bizottsága (képviseli: Michel Nolin,
meghatalmazotti minőségben, kézbesítési cím: Luxembourg)
2006. január 17-én keresetet nyújtott be az Európai Közös-
ségek Bíróságához a Luxemburgi Nagyhercegség ellen.

Az Európai Közösségek Bizottsága keresetében azt kéri, hogy a
Bíróság:

1) állapítsa meg, hogy a Luxemburgi Nagyhercegség – mivel
nem fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a növényeket vagy növényi termékeket károsító szer-
vezeteknek a Közösségbe történő behurcolása és a Közös-
ségen belüli elterjedése elleni védekezési intézkedésekről
szóló 2000/29/EK tanácsi irányelv II., III., IV. és V. mellékle-
tének módosításáról szóló, 2004. október 5-i 2004/102/EK
bizottsági irányelvnek (1), illetve mivel nem értesítette az
említett rendelkezésekről a Bizottságot – nem teljesítette az
irányelvből eredő kötelezettségeit;

2) kötelezze a Luxemburgi Nagyhercegséget a költségek viselé-
sére.

Jogalapok és fontosabb érvek:

A 2004/102 irányelv átültetésére rendelkezésre álló határidő
2005. február 28-án lejárt.

(1) HL L 309., 9. o.

Az Európai Közösségek Bizottsága által a Luxemburgi
Nagyhercegség ellen 2006. január 17-én benyújtott kereset

(C-21/06. sz. ügy)

(2006/C 60/56)

(Az eljárás nyelve: francia)

Az Európai Közösségek Bizottsága (képviseli: Michel Nolin,
meghatalmazotti minőségben, kézbesítési cím: Luxembourg)
2006. január 17-én keresetet nyújtott be az Európai Közös-
ségek Bíróságához a Luxemburgi Nagyhercegség ellen.

Az Európai Közösségek Bizottsága keresetében azt kéri, hogy a
Bíróság:

1) állapítsa meg, hogy a Luxemburgi Nagyhercegség – mivel
nem fogadta el azokat a törvényi, rendeleti és közigazgatási
rendelkezéseket, amelyek szükségesek ahhoz, hogy megfe-
leljen a 2000/29/EK tanácsi irányelv V. melléklete B.
részében felsorolt növények, növényi termékek és egyéb
áruk azonosítási és növény-egészségügyi ellenőrzéséről,
amelyet a Közösségbe való beléptetés helyétől eltérő vagy
ahhoz közeli helyszínen is le lehet folytatni, valamint az
ezen vizsgálatokra jellemző körülmények meghatározásáról
szóló, 2004. október 7-i 2004/103/EK bizottsági irány-
elvnek (1), illetve mivel nem értesítette az említett rendelke-
zésekről a Bizottságot – nem teljesítette az irányelvből eredő
kötelezettségeit.

2) kötelezze a Luxemburgi Nagyhercegséget a költségek viselé-
sére.

Jogalapok és fontosabb érvek:

Az irányelv átültetésére rendelkezésre álló határidő 2004.
december 31-én lejárt.

(1) HL L 313., 2004. 10. 12., 16. o.
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